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Latet anguis in herba.

Siccine Juda rapax, argentea bafia figis?
Omnifciumne putas turta latere tua? .

Tollite fublimem, & vincite, o impia turba!
Carnifices vincit fortius ille {uos.

Prife de Jefus Chrift trahi par judas.

De Ia terre & des cieux le Seigneur & le Maitre,
Eft vendu par les fiens, eft livré par un traitre;
L.e baifer de Judas fut le trifte fignal,

Et de fa trahifon, & d’un coup fi faral.

The Treacherous Kifs.

Here Judas comes and brings a mighty guard
With money hired , to betray his Lord

With an all hail he kift him, Peter there,
To fave his Mafter, {mote of Malchus ear.

- Bofer IBidertant der grenlichften Bofheit.

O Suda! falfecher Avt! worgu die Krieges macht ?
Befuchft du deinen Heran und Wieifter fo bey Nacht?
Haft dut ihn (ang gebent | und fbeft folche Thaten?
Mit einem Sruf und Kuf ven Heyland  verzahten.

Quade wederftant van de gruwelykite boosheit.

O, Judas , valfch van hert, waar toe dit krijgsgeweer?
Befoekt gy oo by nacht uw Meefter en uw Heer?
Had gy hem lang gekent, en loopt gy {oo ten quade?
Een kus is nu de leus. Het groeten is verraden,

O



